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EN: Product identified by EAN number 5905991085027
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991085027
jest zaopatrzony w następujące informacje dotyczące bezpieczeństwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991085027
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905991085027
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 5905991085027
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991085027
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991085027
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt przeznaczony do zabawy i odgrywania scenek z udziałem pojazdów.��Nieodpowiedni dla dzieci
poniżej 3 lat ze względu na ryzyko zadławienia małymi elementami.��Zabawa powinna odbywać się pod
nadzorem osoby dorosłej, jeśli wymaga tego wiek dziecka.��Nie wkładać samochodu ani jego elementów do
ust.��Nie kierować pojazdu w stronę twarzy ani oczu.��Nie rzucać samochodem w ludzi, zwierzęta ani
przedmioty.��Mechanizm napędu pull-back może gwałtownie wprawić pojazd w ruch, dlatego należy
zachować ostrożność.��Nie blokować kół ani mechanizmu napędowego podczas uruchamiania.��Nie
rozmontowywać ani nie modyfikować mechanizmu napędowego.��Nie używać produktu, jeśli posiada ostre
krawędzie, uszkodzone elementy lub poluzowane części.��Metalowe elementy mogą ulec uszkodzeniu
wskutek upadku lub silnego uderzenia.��Nie używać zabawki w pobliżu schodów, krawędzi stołu ani innych
miejsc, z których może spaść.��Chronić produkt przed wodą, wilgocią i źródłami wysokiej
temperatury.��Opakowanie nie jest zabawką i należy je usunąć przed przekazaniem produktu dziecku.



Product intended for play and for acting out scenes involving vehicles.

Not suitable for children under 3
years due to the risk of choking on small parts.

Play should take place under the supervision of an adult if
the child's age requires it.

Do not put the car or its parts into the mouth.

Do not direct the vehicle toward
the face or eyes.

Do not throw the car at people, animals, or objects.

The pull-back drive mechanism
can suddenly set the vehicle in motion; therefore exercise caution.

Do not block the wheels or the drive
mechanism while starting it.

Do not disassemble or modify the drive mechanism.

Do not use the
product if it has sharp edges, damaged parts, or loose components.

Metal parts may be damaged as a result
of a fall or strong impact.

Do not use the toy near stairs, table edges, or other places from which it may
fall.

Protect the product from water, moisture, and sources of high temperature.

The packaging is not a
toy and should be removed before giving the product to a child.
Produkt zum Spielen und zum Nachstellen von Szenen mit Fahrzeugen bestimmt.

Nicht geeignet für
Kinder unter 3 Jahren aufgrund der Erstickungsgefahr durch Kleinteile.

Das Spielen sollte unter Aufsicht
einer erwachsenen Person erfolgen, wenn es das Alter des Kindes erfordert.

Das Auto oder dessen Teile
nicht in den Mund stecken.

Das Fahrzeug nicht in Richtung von Gesicht oder Augen lenken.

Das Auto
nicht auf Menschen, Tiere oder Gegenstände werfen.

Der Pull-Back-Antriebsmechanismus kann das
Fahrzeug plötzlich in Bewegung setzen; deshalb ist Vorsicht geboten.

Räder oder den
Antriebsmechanismus beim Anlassen nicht blockieren.

Den Antriebsmechanismus nicht zerlegen oder
verändern.

Das Produkt nicht verwenden, wenn es scharfe Kanten, beschädigte Teile oder lose
Komponenten aufweist.

Metallteile können durch Herunterfallen oder starken Stoß beschädigt
werden.

Das Spielzeug nicht in der Nähe von Treppen, Tischkanten oder anderen Bereichen verwenden,
von denen es herabfallen kann.

Produkt vor Wasser, Feuchtigkeit und Wärmequellen schützen.

Die
Verpackung ist kein Spielzeug und muss vor Übergabe des Produkts an ein Kind entfernt werden.
Produit destiné au jeu et a la mise en scene avec des véhicules.

Ne convient pas aux enfants de moins de 3
ans en raison d'un risque d'étouffement par de petites pieces.

Le jeu doit se dérouler sous la surveillance
d'un adulte si l'âge de l'enfant l'exige.

Ne pas mettre la voiture ni ses éléments dans la bouche.

Ne pas
diriger le véhicule vers le visage ou les yeux.

Ne pas lancer la voiture contre des personnes, des animaux
ou des objets.

Le mécanisme d'entraînement « pull-back » peut mettre le véhicule en mouvement de
maniere soudaine ; il convient donc de faire preuve de prudence.

Ne pas bloquer les roues ni le mécanisme
d'entraînement lors de la mise en marche.

Ne pas démonter ni modifier le mécanisme
d'entraînement.

Ne pas utiliser le produit s'il présente des aretes vives, des éléments endommagés ou des
pieces desserrées.

Les éléments métalliques peuvent etre endommagés par une chute ou un choc
violent.

Ne pas utiliser le jouet a proximité d'escaliers, du bord d'une table ou d'autres endroits d'ou il
pourrait tomber.

Protéger le produit de l'eau, de l'humidité et des sources de forte chaleur.

L'emballage
n'est pas un jouet et doit etre retiré avant de confier le produit a un enfant.
Produkten är avsedd för lek och rollspel med fordon.

Inte lämplig för barn under 3 ar pa grund av



kvävningsrisk fran smadelar.

Lek bör ske under övervakning av en vuxen om barnets alder kräver
det.

Stoppa inte bilen eller dess delar i munnen.

Rikta inte fordonet mot ansiktet eller ögonen.

Kasta
inte bilen mot människor, djur eller föremal.

Pull-back-drivmekanismen kan snabbt sätta fordonet i rörelse;
visa därför försiktighet.

Blockera inte hjulen eller drivmekanismen vid igangsättning.

Montera inte isär
eller modifiera drivmekanismen.

Använd inte produkten om den har vassa kanter, skadade delar eller lösa
komponenter.

Metalliska delar kan skadas vid fall eller kraftigt slag.

Använd inte leksaken i närheten av
trappor, bordskanter eller andra platser varifran den kan falla.

Skydda produkten mot vatten, fukt och
värmekällor med hög temperatur.

Förpackningen är ingen leksak och ska tas bort innan produkten ges till
ett barn.
Product bestemd voor spel en het naspelen van scenes met voertuigen.

Niet geschikt voor kinderen jonger
dan 3 jaar vanwege verstikkingsgevaar door kleine onderdelen.

Het spel dient onder toezicht van een
volwassene plaats te vinden indien de leeftijd van het kind dit vereist.

Steek de auto of onderdelen daarvan
niet in de mond.

Richt het voertuig niet op het gezicht of de ogen.

Gooi niet met de auto naar mensen,
dieren of voorwerpen.

Het pull-back-aandrijvingsmechanisme kan het voertuig plotseling in beweging
brengen; wees daarom voorzichtig.

Blokkeer de wielen of het aandrijvingsmechanisme niet tijdens het
starten.

Demonteer of wijzig het aandrijvingsmechanisme niet.

Gebruik het product niet als het scherpe
randen, beschadigde onderdelen of losse delen heeft.

Metalen onderdelen kunnen beschadigd raken door
val of sterke klap.

Gebruik het speelgoed niet in de buurt van trappen, tafelranden of andere plaatsen waar
het kan vallen.

Bescherm het product tegen water, vocht en bronnen van hoge temperatuur.

Verpakking
is geen speelgoed en moet worden verwijderd voordat het product aan een kind wordt gegeven.
Prodotto destinato al gioco e alla messa in scena di scenette con veicoli.

Non adatto a bambini di eta
inferiore a 3 anni a causa del rischio di soffocamento per piccole parti.

Il gioco dovrebbe svolgersi sotto la
supervisione di un adulto, se richiesto dall'eta del bambino.

Non mettere l'auto né le sue parti in
bocca.

Non dirigere il veicolo verso il viso o gli occhi.

Non lanciare l'auto contro persone, animali o
oggetti.

Il meccanismo di propulsione pull-back puo mettere improvvisamente il veicolo in movimento;
pertanto e necessario prestare attenzione.

Non bloccare le ruote né il meccanismo di propulsione durante
l'avviamento.

Non smontare né modificare il meccanismo di propulsione.

Non utilizzare il prodotto se
presenta spigoli taglienti, componenti danneggiati o parti allentate.

Gli elementi metallici possono
danneggiarsi a seguito di cadute o forti urti.

Non utilizzare il giocattolo vicino a scale, al bordo di tavoli o
in altri luoghi da cui potrebbe cadere.

Proteggere il prodotto dall'acqua, dall'umidita e da fonti di alta
temperatura.

L'imballaggio non e un giocattolo e deve essere rimosso prima di consegnare il prodotto al
bambino.
Producto destinado al juego y a la representación de escenas con vehículos.

No apto para ninos menores de
3 anos debido al riesgo de asfixia por piezas pequenas.

El juego debe realizarse bajo la supervisión de una
persona adulta, si la edad del nino así lo requiere.

No introducir el coche ni sus piezas en la boca.

No



dirigir el vehículo hacia la cara ni los ojos.

No lanzar el coche contra personas, animales ni objetos.

El
mecanismo de propulsión pull-back puede poner el vehículo en movimiento de forma brusca; por ello, se debe
actuar con precaución.

No bloquear las ruedas ni el mecanismo de propulsión durante el
accionamiento.

No desmontar ni modificar el mecanismo de propulsión.

No utilizar el producto si
presenta bordes afilados, piezas danadas o partes sueltas.

Las piezas metálicas pueden danarse como
consecuencia de caídas o fuertes impactos.

No utilizar el juguete cerca de escaleras, del borde de mesas ni
de otros lugares desde los que pueda caerse.

Proteger el producto del agua, la humedad y de fuentes de alta
temperatura.

El embalaje no es un juguete y debe retirarse antes de entregar el producto al nino.


